INSTRUCTIONS FOR USE

PRODUCT SPE
ONLY ONTHIS

TEGERA® 8850

Synthetic glove, nitrile foam, palm-dipped, foam grip pattern, recycled polyester,
spandex, Cat. Il, black, blue, withstands contact heat up to 100°C, for touchscreen,
for precision work

EN 388:2016+A1:2018
EN S0 21420:2020 3111X

EN 407:2020 No Flame Protection a
XIXXXX

ABR

STANDARD
100

SE24-338
RISE

www.oeko-tex.com

+0G6T"

Contact heat rating valid for palm area only, Note: This product needs a few minutes
of oil contact to activate the oil grip.

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Nitrile
INNER MATERIAL SPECIFICATION Recycled polyester, elastane
SIZE RANGE (EV) 5,6,7,8,9,1011,12

EU-TYPE EXAMINATION (MODULE B) ISSUED BY NOTIFIED BODY: 2777 Satra
Technology Europe Ltd Bracetown Business Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

MIX

Paper | Supporting
FSC responsivis tresty
wwwiscorg FSC® C182089

6 PAIRS

Made in China

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
NPOAYKUWS COOTBETCTBYET TPEBOBAHUAM TP TC 019/2011
«0 BE30NACHOCTM CPEACTB UHAVBUAYANBHON 3ALUNTDI.

UK-IMPORTER

Ejendals Itd, Sweden House, 5 upper Montagu Street,
London, England, W1 2AG

EJENDALS AB

Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com
Declaration of Conformity = www.ejendals.com/conformity

INSTRUCTIONS FOR Use - CATEGORY I
'SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

DECLARATION OF CONFORMITY

Carefully read these instructions Defore using this product. . wwwgjendals.com/conformity

EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below for = Not submitted to
the test or test method not suitable for the g\uve design or material
Waming! This roducts designed J) 2016/425 with

below. H i that no item of PPE can provide full protection and caution must always be

taken when exposed to pooiy
EN407:2020 PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE)

A: Uimited i atep
B Contactheat | PERFORMANCE (A-) | perate
C: Convective heat v
D: Radiant heat

€ Small splashes of molten metal

; Max. 4 |and the protection only apply to the complete assembly. If the:
<Lor

ABCDEF £ Large quantities of molten metal ctwithnaked
flame. the 6. ‘molten
‘metal”is not suitable for welding activities. In the event of a molten
metalsplash
wser the
‘glove. No flame protection
€N 388:2016 PPROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICAL RISKS. Protection levels
+A1:2018 aremeasured romaeac glove . WaringFor goves it o
more lay
ot sy el o o of Ut Iy Donck
unprotected
part.For uling uting the tresitancetest the oupe testresuls
are only indicative while the TDM cut resistance test is the reference
ABCDEF performance result
jon resi 1o the American Nati itute 105-2016. Levels 1-6
€N iSO AND TEST METHODS
Finger dexterity test: Min. 1; Max.
FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN IS0 21420:2020 for comport. fit and dexterity, if not explained on the front page.

If the short model symbol is shown on the front page, the glove s shorter than a standard glove, in order to enhance the comfort for
special purposes - for example fine assembly work. Only wear the products in a suitable size. Products which are either too loose or
too tight will restrict movement and will not provide the optimal level of protection.

stAnE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition in the ongmal pa(kage between +10°- +30°C
IN: joves. Before use, inspect the gloves for any
aevens or. Ensure the gloves mweH your gloves, hold the outside

edge in gloved han igloved finger from

the msme Where hazardous chemical are handled do ot touch the outer surface o the giove,

SHELF UIFE: The nature of the materials used in this product eans that the life of this product cannot be determined as it will be

affected by many actors, such 25 storage ondons sage e
E be

Itis the customer or launderer
ible for i the gloves be
held liable for thi
SPOSAL: Accorting tolocal environmenta it
which
ALLERGENS: This product may contain components that may be a potential risk to alergic reactions. Do not use in case of hypersensitiv-
ity signs. For more information contact Ejendals.

LATEX FREE Oves Xno

s

BRUKSANVISNING - KATEGORI 11
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
FﬂRSKKRAN OM BVERENSSTAMMELSE
& wwwejendals.com/conformity

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER 0 = UNDER MINIMINIVAN FOR ANGIVEN ENSKILD FARA
X = HAR INTE GENOMGATT PROVNIG ELLER METCDEN INTE LAMPLIGRELEVANT FOR PRODUKTEN
designats for att ge sadan ighet 016/425. Kom dock ihdg att
ingen PPE-produkt kan ge h aste alltid
€EN407:2020 SKYDDSHANDSKAR MOT TERMISKA RISKER (HETTA OCH/ELLER BRAND)
A: Begrénsad flamspridning

['skvopsnivaar |
C: Konvektionsvirme | Min.0;Max 4|

D:
€:Sma stank av smalt metall

ABCDEF ¢ Stora mangder smalt metall ~ddsniva <L, ellr X nér dt galler deprov A (Begrénsad flamspridning) | EN 407:2020.
"sma etsarbete
brénnskad darfer wavsig
handsken. Inget flamskydd
EN38B:2016 A Notningsmotsténd Min, O Max. 4 RISKER. galler
+A1:2018 B Skarmotstand M ytan av handskens handflata. Vaming: For EN 388:2016 +A1:2018

5. Punkteringsm ”“““' ¥k’ 0; Max. 4 Ealr resultaten for materialen ihop ellr et med hogsta vardet Pa
£ Skarmotstand TOM (€N 15013957)

5 pe- endast medan TDM-
F.Sistdsmpning, P=Godkind e y for attenmed
ABCDEF pgarisk for hakning
ENISO LLMANNA KRAV OC METODER

Test taktilitet/finger-kinsla: Min. 1; Max.

STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna foler kraven | EN IS0 21420:2020 om inget annat anges pa anvisningens forsta sida. Om en
symbol for kort modell visas pa framsidan ar handsken kortare &n standarden vilket kan bidra til 6kad komfort vid t ex finmontering-
sarbeten. Dir finns ocks3 uppgift om smidighet (taktila egenskaper) vilket mts i skala 1-5, dér 5 & hdgsta nivan. Vil rtt storlek for
att uppna optima sakerhet och funktion

torrt och ikt i id +10° till +30°C.

i Tuatt och helt innan du tar
inte har nagra Skadar eller defekter Und Setil att: bra. Ta
dig handskarna genom att ta tag i handskens ytterkant och ra a handaken. Hall den | den handskbekiadda handen. Anvand de
oskyddade och dra av den. Om farliga kemikalier hanteras ska du inte

vidibra handskens utsida.

/ands i den har produkten gér att produktens livslngd inte kan bestammas.
eftersom den beror p3 manga faktorer,band annat ogrigsforhlanden och anvanching,
UNDERHALL tvatt:

ENISO VVLEISET 1A MAT

‘Tuntoherkkyys/sormin3ppéryys: ax.

SOVITTAMINEN JA KOON RONTA K ot téyttavat EN ISO 21420:2020 -normin mukavuuden, istuvuuden ja taipuisuuden
osalta,elle eusivulla muta mainita.Jos eusivullaon yhyen malin symbol Kasineen resor on normaali yhyempi Ksine voi ol

mukavampi tuotteita, Liian Ioyséit tai tiukat tuotteet estivit
likkeits eivatka anna optimaalista suojausta,
VARASTOINTI JA KULJETUS: Séilyty +10-+30C

VHCTPYKUMA N0 3KcnAVATAUMN - KATEFOPUA 11
WNHPOPMALMIO O NPOAVKTE CM. HA TUTYAbHOWN CTPAHULIE
MepeA UCNOAb30BaHWEM NPOAYKTE BHUMATEALHO 03HAKOMbTECh C AAHHOM AEKNAPAUWSA COOTBETCTBUA

VMHCTpYKUVeit I www.ejendals.com/conformity
NOACHEHWS K CUMBONAM 0 = HIDKE MIHVMAABHOIO YPOBHS YCTOMBOCTY K AAHHOMY PYCKY X=MOAENb HE

i i

tai puutteiden varalta ja o i rmista, etta kisineet istuvat hyvin. Kun ta kiinni

Kisineen ulkoreunasta, veds kisine kidesta ja ida kasinetts kidesss jossa on kisine. Riisu toinen kisine sisapuolelle tysnnettyjen

paljaiden jaarallisia kemikazleja il k

SAILYVYYSAIKA: Tamsn tuotteen kayttoikss ei voi masritts siing kaytettyjen materiaalien vuoksi, koska siihen vaikuttavat monet

tekijat, kuten sailytysolosuhteet ja kaytto.

HOITOJA : Z tai pesula on vastuussa
jalkeen, kun o tasta,

HAVITTAMINEN: Paikallisten

Kasine sz uonnonkuia foka ol aheutta allergioa
ALLERGEE! tuote saattaa sisalt3a ainesosia, jotka voivat mahdolisesti aiheuttaa allergisia reaktioita. Al kéytd tuotetta, jos
saat yhhelkkyysmleﬂa Kysy tanvittaessa listietoja Ejendalsilta

wateksivapAR  [Jkvud el
GEBRAUCHSANWEISUNG - KATEGORIE 1l
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN
Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!  KONFORMITATSERKLARUNG
& wowwejendals.com/conformity

ERUAUTERUNG DER PIKTOGRAMME 0 = Unter der fiir rliegends X=nicht zum Test
singescht oderMethode il den Test gelgnet

2016/425 EWG 2u bieten. Die angegebenen Leistungsmerkmale

n AN TECTA VAV METOA TE(TMFDBAHMﬁ HE PUrOAEH ANA AAHHOW MOAENV
607 Gecn o €U 2016/425 (chopy 10 yposHsM
T M. Hipxe). , NOMHUTE 0 ToM, obecnenTs

aBconoTHylo 3auTy.
EN 407:2020 3AWMWTHBIE NEPYATKY OT TEPMUYECKUX PUCKOB (BLICOKASi TEMNEPATYPA U/MAM OTOHb)
A: Orp: nnavenn
B: KouTakTHOE Tenno
C: KoHBekTuBHoe Tenno
D: Tennosoe u3nyenme

PaboeM MecTe, TaKkiIX KaK TEMNEpaTypa, TPeHNS, paspylUeHie.

E MeTanna <L X npu
ABCDEF ' P eranna TORABOCT K
B TBA C, i )
[ 3eeekTMBHOCTBA-F | onTaxT onpeTao Nepanan,
Min. 0; Max. 4 ~

He NOAXOASTT A CBAPOS#HbIX PABOT.
o

MOTYT He 0GeCriewiBaTh MONHY0 3Ty OT G008, NO3TOMY

patoee MECTO. He 0GAGAAIOT OHESaLLITHLIM CEOMCTEaIMA
A Yerolausocrs K vcrupanuig, M. 0 Maxc. 4 3AULATHbIE NEPUATKH OT MEXAHUECKITX PHCKOB.

8. ycroumsocts K nopesa, M. 0/ Maic. 5
€ VeTORMBOCTS K paspeicy. YposHu 3¢¢eﬂwwnr;r::anenﬁmm BOGNACTH !

st S e s anbentte e s B YeToyueocrs K Apocony. Trm« X MaAuMA . T nep
e

EN407:2020. HANDSCHUHE ZUn SCHUTZ VOR THERMISCHEN RISIKEN (HITZE UND/ODER FEUER) EN 5015607  nopesamt . A; Make. :sgni;‘::zﬁ?gm;:ﬂﬂ: st
Widerstandsfestigkeit gegen 1 ,,,",-‘g;;"““"’ K YAIPHBIM BO3ACHCTBUAM, AvpexTuBoii EN 388:2016 +A11 2018, He 06s3aTeNbHO.
A: Begrenzte Flammenausbreitung oder X nach ENA07:2020 gekennzeichnet, irfen desenicht XaPAKTEpURYeT YpoBEH: pADEXTHBHOCTH BHEWHErD
8: Kontakthitze o o cemaB 66 K ABCDEF 5 +a CroiKO
C: Konvektionshitze ‘ p3TOM ToiikocTs K
PSS Spizr eschmoizenes Metal” getestete Handschuhistricht @paxTEpACTAK

ABCDEF g einere fiir p i i
F: Hands- nso VIMETOABI CNbITAHUA
chhricht Benutzer ' 1: Manr,
LEISTUNG A-F PA3MEPbI: Bce pasriepss coorsercrayar AvipexTuse EN IS0 21420:2020, 0nMChIBaIOWLEi HOPM! KOMADOPT, NOCAAKM Y

.0; Max. 4 abnehmen. Kein Flammschutz 5 Ha TUTYNGHO CTPAHMLLE. ECAV H TUTYNGHO/A CTPHMLLE MS0BpaXeH
L i it Moenv, 3 DIATKY KODOHE CTaHABTHIX, U B HiAX YAOGHE BbINONHATS PaBOTHI
EN388:2016 A Abriebfestigkeit  Min. 0; Max. 4  HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR MECHANISCHEN RISIKEN. Die PDRABHES SR TG, HaNRIE, T HRO COO 5 Hoc y Kak
vALz018  E Schnitiestigken MmO tax & TecHas, TaK u < VpoBeHs 3aLATHL
5 et i 02 oder mehr gibtdi : XPaHITb B TEMHOM 1 CYXOM MECTE 8 OpHTVHANSHOM YIAKOBKE PV
& S reSlckeit TOM Min, A Max. F 388:2016 awangsiufig Temnepatype +10 - +30 C.
E§ |,§|013997T P=bestand ‘AuBenschicht Aufgrund des Abs NPOBEPKA NEPEA UCI 3 iATe M NoAHOCT PYKYA Nepen TeM, kak p Nepea
chlagdamplung.  P=bestanden -y shrend des Tests auf Schnttfestgit sind dieErgebnsse des nechexTon i i nepaToK.
pe des TDM Tests auf Yoeaurecs, 470 nep: X . Vi Kpaih 0pHOl flepuaTy u
ABCDEF der Referenzrt fir die D i i N CTaBUYIOCH NPHaTKy C BHYTpeHHeit
in der Nahe von bewieglichen oder ungesn(herten Tellen ener Maschine CTOpOHbI 1 CHuMATe ee. Mpy paGoTe C onacHbitn i i pHaToK.

verwenden, Einzugsgefahr.

ENISO rkLLGEMEINE

Test Taktilitit/Fingerspitzengefiihl Min.1; Max.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GroBen emsple(hen ENIS0 21420: zozn hinsichtich Komfort, Passform und Beweglichkeit

(Fingerfertigkeit),falls nicht anders auf der Vord ben. Wer Symbol fr einkurzesModell

angezeigt wird, st der Hand-schuh kirrzer als der Standard, was

kann, Tragen Sie nur Handschuhe in Dassenderﬁmﬂe Produkte,

i und liefern nicit den optimalen Schut

LAGERUNG UND trocken und dunkel in der Orig

VOR GEBRAUCH PRUFEN: Waschen und trocknen ife

Stedie Handschube ver dem GebrauchaufDefe oder Mingelund vemneiden e das Tragen beschidigter Handschune. Stellen Sie:

sicher, itzer der

i ihn ab. Fahren Si den Fmgem der ersten Hand innen umerdan Rand des

U mit AuBenfliche

en
ie entweder zu locker oder zu eng sind schrénken die Bewegung

i +10°C - +30°C lagem.
he

2weiten
des Handschuhs.

IAL Art der Materia 3 des Produktes nicht festgelegt
werden kann, weil sie von vielen Faktoren, wie etwa Lagerbedingungen, Gebrauch usiw. abhangt.

ind mit versehen. Wenn die
Handschuhe bereits benutzt worden sind, liegt die die igkeit der beim
Kunden bzw, der Wéschere. aenaa\s kann dafiir nicht haftbar gema:m ‘werden.
Der Handschuh enthait Naiurkauts[huk, der Allergien auslisen kann,
nthalt i Risiko fir eine allergische Reaktion sein knnen. Nicht
ichen von { Wenden
Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.

LATEX FREE O X keine

MODE D'EMPLOI
CATEGORIE Il
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit. DECLARATION DE CONFORMITE
& wwviejendals.com/conformity
jonné

EXPLICATION DES PIC S 0= Souslen inimal pour e risque individuel donné X= non-testés ou

‘Avertissement e produitest congu pour o protection définie dans la EU 2016/425 pour les EPI avec les niveaux de performance
présentés ci-dessous. Gardez cependant a fesprit peut fournir une protection compléte et quil convient de
toujours prendre ses précautions,

EN407:2020 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES THERMIQUES (CHALEUR ET/OU FEU)

A: Limitation de a propagation des flammes i flammes des
8: Chaleur de contact. gantsaun iveat de perfomance comprsentre <1, et X selon
C: Chaleur de convection Tanorme EN 407:2020,is ne devraient pas entrer en contact

D: Chaleur rayonnante e !

€ Petites projections de métal en fusion
£ : Grandes quantités de métal en fusion

| perFormance A |
| Min.o;Max.4 \

ABCDEF

auxactivités de soudage. En cas de projections de métal fondu,

Lutilisateur doit quitter
fetirer ses gants. Pas de protection contre les flammes
€EN388:2016 A Ré: ‘GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES MECANIQUES.

+A1:2018 R indi i és au i

Ré:

du gant. Avertissement! La classification générale EN 388:2016
4 .

pe 8
EN 15013997)
- Protection contre les chocs P = validé

CPOK FOAHOCTM NPY XPAHEHMM: CDOK FOAHOCTY DY XPAHEHIN 3TOFO NPOAYKTA HE MOXET GbiTb ONDEAAEH, TaK Kak Ha
VICNON630BHHbIit MATEPUaN MOXET BAMTH MHOXECTBO (aKTOPOB, TAKUX KaK YCAOBUS XPAHEHWA 1 MCNONG30BaHWR, AaTa
NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha USACNM WAV Ha yNaKoBKe B hopmaTe (| (MM,

VXA Y npuropssie it CTUpKI,

/ChOBHbIE 0GO3HaMEHI

paconx xananew(mk noche CTupKw. Ejendals 3a 3T OTBETCTBEHHOCTI He HeceT.
B

. KOTODbi MOXeT
PrEHbI: i conepam o 1, KOTObIE MOYT i

i [\ NepuaTOK ADYIUX
\aTa NOV3BOACTBa yKazaHa Ha

KaTeropui CPOK rOAHOCT NpY
vnenwn wnw va ynarosxe s hoprare (1 FraM
He COAEPXUT NATEKCA Oves Xno

BRUGSANVISNING - KATEGORI Il
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION
t, OVERENSSTEMMELSESERKLERING
www.ejendals.com/conformity

Lees instruktionerne grundigt, fer ibrugtagning af dette produk

FORKLARING TIL PIK 0= Under mi fordenpigzidende nchidule e < ke sent
til pravning i forhold materiale
er udviklet til at specificeret i EU 2016/42 Husk
dogaltid a ntet PE produt an yde 100 besyttle, o ersol uvies forsig udszzttelse for far eller

andre situationer med hj risik
EN407:2020 BESKYTTELSESHANDSKER MOD TERMISKE RISICI (VARME OG/ELLER ILD)
A: Begranset /delsesniveau <1, eller
8: Kontaktvarr 407:2020,m i abenii. testet
C Konuektonsiarme i henhod i 66."sms idber frasmeltet metal r ke egnett sveisearbeje
D: Strélevarme o
€:Sma stnk af smeltet metal ! feme enhver
F: Store stank af smelte metal "5: ’:E’ e - tage
YDELSEAF handsken af. Ingen flammebeskyttelse

Min. 0; Max.

EN388:2016 A. Slidstyrke Hin.0; Malcs. 4 BESKYTTELSESHANDSKER MOD MEKANISKE RSKCL
+A1:2018 E gmt%es‘an?jlghe% n\n (u] Ha:s z
5 Shebes: “"d,'g 68 Min. 0: Maks. 4 omrade. Advarsell erhandiker msdtueHerﬂe(e lag afspejler den

i sn}‘\‘hﬁs‘kandFlfgﬁ'fSTD{;997
ydelsen det yderste lag. rnidese e e nder s o
F.Stodbeskyttelse,  P=Godkendt siremodstand er tesmaskineresuitateme kun indictive,mens

ABCDEF

vend ke
ABCDEF handskerne ved bevsgelige maskindele pga. fisiko for fastsmmng

ENISO E£KRAV 0G
Fingerspidsfomemmelseste:
PASFORM 0 STORRELSE: Al sl eveholde ravene 1 EN S0 214202020 hs ke andet e frret pi forsicn,Huis 1
symbol for kort model vises pa forsiden, er handsken Kortere end standarden, hvilket kan give starre komiort ved eksempelvs finmon-

wn produkter Produkter, der enten er fo Iase eller for stramme begrenser bevaegelsen
og yder ikke det optimale beskyttelsesniveau
OPBEVARING G TRANSPORT: Opbevares bedst tart og markt | den oprindelige emballage og mellem +10°- +30°C.
INSPEKTION FOR BRUG: sk ogtr handern o o tger hndsicme s ot bug sl du et andsne for vertele
og defekter og undga S fo Nar du tager skal du
holde enhandske pa. Brug fingrene pa handen uden

tas | maskin har kunden eller den som tvéttar som ansvarar for
twatt nar anvanda. Elendals kan nte h
AVFALL: Enligt lokala regler och rutiner.
naturgummi, som kan
£l for kan bidra till Or
avbryt for i
LATEXFRI O X ney
KAvTTo0H)EET - KATEGORIA Il
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue nama ohjeet huolellisesti ennen taman tuotteen kayttoa, —VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

SEUTYS 0= X= Ei testattu tai testimene-
temaei sovell isineen akenteen tal materizal testaukseen
Var

roitus! Tama tuote on tark suori-
on mwslenava‘ jaimen Kaytts ei voi taata taydellista i
noudatettava jatkuvasti varovaisuutta.

EN407:2020 SUOJAKASINEET, KUUMALTA JA TULELTA SUOJAAVAT

A: Rajoitettu liekin Ievlammen ™ AF ‘
B: Lavyys <1tz
c onveklvonlammnn kemvyys [ Min.0:Max.4 | ansen Koncin 66, penct suametalioisket’

D
€: Suojaus plemlla sulllta etalitciskeiita mukaan testattu kdsine ef sovelu hitsaustGihin
ABCDEF  f: Suojaus suurelta maaralta sulaa metallia Kasine i valttamatts anna taytts suojaa
sulametalioiskeen aiheuttanilta palovammoilta,
Jasiksikiytt3jn on oisketianteessa poistuttava
valmnmas“ epsteesifoisuiae Kisine. €
€N 388:2016 9:Max. 4 MEKAANISITA \/MROILTA suoywm KASINEET. Sujastsor
+A1:2018 in:0: Vax. 4 o roitust
. isulujuus Min. 0; Max. 4 EN 3882016 +A1:201
€. Viillonkestavyys TDM Min. A; Max. £ ei
(EN15013597) . i fohtuen
. iytttivintein ty\symlsesla TOM viltosuojatesti tomi P
ABCDEF one-osien el tarturisvaaran tokia

C 6 testderé Y Randeke, o ek don anden handske a ndefra Handskens yderside ma b beores, o o handtares fr e kemicaer
coupure, les ré Seulement materialer,der bruges | dette produkt, betyder, at levetiden for produktet ikke kan bestemmes, da
ABCDEF indicatfs tandis que celui obtenu avec le TOM a valeur de référence. e pivikesaf mange faorer sizom apbevaringsforhod brugetc
PLEJE 0G er forsynet allerede har
mouvement avec des piéces non protégées. vaeret brugt,er det kunuen eller vaskeriet, der er ansvarlig for vask i tilansvar herfor.
ENISO M e : | henhold e
Test de dextérité: Min. 1; Max. 5 kan f I
Toutes les tailles sont conformes a 'EN 21420:2020 en ce qui concerne le confort, Ia;ustemem etla for allergisk reaktion. Ma ititfaelde af
dextérté, sauf mermon (unlralle en couverture. Sile symbole « Modéle court » est affiché sur la premiére page, Derkan vaere behou for scerlig ana\vse og radgivning, Kontakt Ejendals i tvivistilfzelde.
le gant estplus court quun gant standard afin dassurer un mellleu confort permettant ainsi, par exemple, de réalier des travaux LATEXFRI On K ney

spécifiques de prénsmn Ne portez que des produits d'une talle adaptée. Les produits trop amples ou trop serfés restreignent le
mouvement et ne procurent pas un niveau de protection optimal

ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Eonsevver les gants dans un endroit sec et sombre, de préférence dans l'emballage dorigine, a une
empsmtum comprise entre 10° et 30°

: Lavez et sé dentierles gants Avant utisation,examinez es gats afin

e décelr é et évitez de porter des -vous que bien ajustés.
q gans, érieur du gant, etpl e Cilser
gantés pour faire glisser et retirer le gant restant de [intérieur. Lorsque ianipulez d ne touchez
pas a surface extérieure du gant
nunss DE VIE: La nature des matériaux utilisés ne permet é Ia durée de vie du produt car celle-ci
facteurs tels que & tockage, [uti

SOIN €F eNTRETIEN: peuvent étre lavés mé porteront f Cestledlient

qui queles gants ont Ejendals ne
peuten étre tenu responsable.
L gans contennent  caoutchouc natutel pouvant provoguer des anevg-es
€ produit contient S l iiser en cas
[unianerEJendalspeur lus dinfor
SANS LATEX Oou X non

BRUKSANVISNING - KATEGORI 1l
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON
SAMSVARSERKLAERING

b wwwejendals.com/conformity
faren X= Produket er ikke

Les anvisningene ngye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV 0= Under afor
testet, eller det er ikke relevant for produktet

p erlagetfor a g 1€U2016/425
nedenfor, Men husk at ingen PPE-artikkel kan gi det ) forsiktighet ved eksponering for farlige
Kjemikalier eller | andre hayrisikosituasjoner.




EN407:2020 VERNEHANSKER MOT TERMISKE RISIKOER (VARME OG/ELLER ILD)

Advarsel! apa <1, eller:
Hanske testet
int 8
Ved sprutay
Sma;prut zv smeltet metall A
ABCDEF ¢ Stor mengde smeltet metall forbrannskader, taavseg
hansken. Ingen flammebeskyttelse
YTELSE A
| MinoMaxa |
EN388:2016 A. SlllasJemats(and . laks. 4 1
+A1:2018 2 gld=remotstand M akS»g 3 d a a or EN 388:2016.
D. Punklenngsmutstand i, s ultatet for detsterkeste
€. Skjremotstand TDM Min. A; Maks. Fmatsna\e Nar det gjelder slgvhet under r
€N 15013997) mens TOM
- Slagbeskyttelse  P=Passer o
ABCDEF pagarisiko for og henge fast.

020 VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV 0G TESTMETODE

Test taktilitet/finger-forlighet: Min. 1; Max. 5

PASSFORM OG STORRELSE: Alle starrelser er i henhold til kravene | EN 1O 21420:2020 til komfort, passform og bevegelighet, hvis

ikke annet er forklart pé forsiden. Huis det er et symbol som viser kort modell pa forsiden, er hansken kortere enn standard starrelse

og kan ke komforten for spesielle formal som feks. ved Bruk i rodukter som

enten er for Igse eller for stramme hemmer bevegelsene og gi ikke best mulig beskmelse

LAGRING 0G TRANSPORT: Bor lages tart og morkt  originalemballasien, mellom +10° -

KONTROLL FBR BRUK: Vask og tork hendene godt for du tar p deg hanskene. ek om hanskene erhle og uskadet for du tar dem

pa.og 3 godt pa. Nr du skal ta . holder du utsiden av

hansken ved hindleddet og renger den av deg. Hold den i handen som fortsatt har hansken p3. For fingrene fra den andre handen inn

under kanten pa hansken, og vreng den av. Huis du handterer ma du ik

HoL il materialene som produktet betyr at e
lavhe mange faktorer, slik bruk, osv.

STELL OG VEDL al Det er kunden eller er

ansvarlig for jask nar vaert brukt. Ejendals kan ikke holdes ansvamgvov dette.

AVERLL:henbald t milaovgivingen pd stedet.

n til produktet ikke kan fastsettes, da det

komponenter ien ved tegn pa
det jere for sarskilt. Huis du er i til, kontakt Ejendals.
LATeKsFRI On Kk

POKYNY k pouziTi - KATEGORIE I
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA
PROHLASENI 0 SHODE
Ry www.ejendals.com/conformity

VYSVETLENi PIKTOGRAMU 0= Sini Grovni peci X= testunebo
je testovaci metoda nevhodna pro ndvrh nebo materidl rukavice

Pfed pouZitim tohoto produktu si pozorné pfettéte tylo pokyny

\/auwanﬂ Tento produkt je navrzen k
Je Zidnd polo2 i
nz\kum Je nutno vzdy dodrZovat opatmost.
€N 407:2020 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED TEPELNYMI RIZIKY [TEPI.EH NEBO OHNEM)
A: Omezené ifeni plamene Varovanit (rovefi <1, nebo X vistih
teplo

01 EU 2016/425 5 podrobnymi Grovnzmi
i 2 i Gpln uothranuapﬁ wystavent

ohném.

€ Maleé vystriknuti
ABCDEF £ yelké mnozstui

[ vikonnosTAF |

opustit pracovté. Bez ochrany proti plamen

0; Max. 4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED ME(HANICKVMI RIZIKV,

o

EN388:2016 A. Odolnost viiti odéru  Mi
+A1:2018  B.Odolnost viiti profezu Mi

C.0dolnost iMin. 0; MaxJ pripadé @
D. Odolnost viiti propichu Min. 0; Max. 4 EN i é Pokud de
€. 0dolnost vici profezu TOM Ani bd £ profiznuti préiazné
Min. A; Max. F (EN 15013997) pouze v 1p, zatimeo vysledky
i narazs & 3 ¢ éni. Nepouzive
ABcogr  FOchrana P=Uspéch t etodou TOM te
nechrénényimi Eastmi
ENISO 3 € - OBECNE POZ ATESTOVACI METODY

Zkouska obratnosti st Mi
MERENI A URCENI VELIKOSTI: \/§e<hr\y velikosti odpovid
pokud to neni uvedeno jinak na predn strance. Pokud
bezna mkme aby poskytovala lepsi pohodii pm outtpo v ey, i [ ontim g

normé EN IS0 21420:2020 1 h\ed\ska pohd velkesti 3 cbratnost
fedni strd itk model, ruk: kmiwﬂ ei

ivejte pe

produkt Produkty, ki 1@sné, budou omezovat pohyblivost a nebudou puskymval
ot iovehocar,
PREPRAVA A SKLADOVANI: Idedin skladuite na suchém a tmavém misté v nmgmlnrm baleni pfi teploté +10-+30°C.

KKONTROLA PRED POUZITiM: n na rukavicich

nejsou vady i 5 jch rukavic. Zkontrolujt 0’ undavni
nalevé ruce téhnéte f pravou tukou na kierd jeSté rukavici mate. Poté zasume hn\e prs(y\euemky

do rukavice na prave ruce, posufte i a zevnitf ji stahnéte dold. V pripadé f

wnéjiho povrchu rukavice.

TRVANLIVOST PR tomt jeho trvanlivost pfi

kiadovin ot bude viTovins mnohs fakwry, napriklad skladovacimi podminkami, pouzivénim at

PECEA

{\§lénf Jeza odpovédny 24 Spoletnost Ejendals v i odpovédnost
wlutuje.

MKVIDACE:  sofac s it egsattos ykajic se zwmn’ho prostied

ukavice 2
ALERGENV. Tento produkt slozky, které i tiziko z hledisk v pfipadé

Ejendal

NeoBsAHUJE LATEX []ANo [X] ZADNY

INSTRUCCIONES DE Uso - CATEGORIA 11
(CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO
DECLARACIGN DE CONFORMIDAD
I wywejendals.com/conformity
i X=no

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto

EXPLICACION DE LOS PIC =por
sometidoa la pr é i
b ha disefi fonar la proteccid €U 2016/425
b G que pueda
proporcionar proteccién completa, pr qQ tuar O
EN407:2020 GUANTES DE PROTECCIGN FRENTE A RIESGOS TERMICOS (CALOR Y/0 FUEGO)
<1,6X
frenteal )
en contac €lguant

Pequeiias salpicaduras de metal fundido
ABCDEF (. randes cantidades de metal fundido fundido» no es apto para actividades de soldadura

RENDIMIENTO A-F fundido,

Min. 0: Max. 4 inmediatamente el gar e trabojoy quitarse el guarte. Sin
proteccién ontra s lamas
GUANTES DE PROTECCIGN FRENTE A RIESGOS MECANICOS.

EN38B:2016 A Resistenciaaf abrasion Mvr;' o rpl x4
encia a los cortes por Noja Min 0; max.
+AL2018 & RCSiSiencia o desgarto Hin. 0 m
Resistenciaa la pun:mn M. u Ak, 4
€ Resist encl 2 0s Cortes TOM Min. & sx. £

del guante.

Jeniso
F. roteccion frene a impactos P=Aprobado

Advertencial Para guantes con dos 0 més capas, la dasificacién
€N 388201

ABCDEF Por

los cortes, los resultad o
o ° o uebace

rca de maquinaria o elementos méviles con componentes sin Dluteger
20 GUANTES DE PROTECCION: REQUISITOS GENERALES Y METODOS DE PRUEBA

NUSYE Y TAMARO: Todos los tamari Ia norma EN 50 21 comodidad, a 5100 se

pégina. Sien la 4 muestra el simbolo de modelo corto, el guante es mas corto que un guante
estindar, conelfin de mejorar el confort para fins especiales: por eemplo, trabajos de montaje e prcisién. Utice tan soo
productos de la talla adecuada. Los productos que vayan | movimiento y no
proporcionaran el nivel 6ptimo de proteccién.

un lugar seco y oscuro, dentro del paquete original, a

INSPEC(I NANTES DEL USO: g rietas, desgarros, cambio de color, etc. Si el producto
b q to dafiado. Pongase (o

Cambiese i garantizar |2 higiene.

VIDA UTIL: Debido ala roducto
que se verd afectado Durmuthusfa(mres como \as condiciones de a\ma(enamler\m eluso, etc.
CUIDADOS Y MAmENIMIENm L

1a vida ttil del producto, ya

simbolos de lavanderia. Es

usados. Ejendal i 6 t
onforme a 6 local.
€l guante contiene goma natural que puede provocar alergia
un Jérgicas. No utilizar
en caso de o indi idad. Para obtener mas inf 6 to con Ejendals.
SIN LATEX Osi X no

KAsUTUSJuHISeD - KATEGOORIA 11 ET

UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kaesolevatjuhendlt hoolikalt. VASTAVUSDEKLARATSIOON
wwwiejendals.com/conformity

pIL 0=Antudi X=Eiesitatud testmeetod
polnud kinda dmm i materalijaoks sobilik

vajalik kaitse EU 2016/4
eitaga

kamsexasememunss Pidage siski meele, et ikski tuleks alati tegutseda
it

ettevaatik
EN407:2020 KAITSEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JA/VGI TULI) OHTUDE VASTU
A: Piiratud tuleohtlikkus. i i
B: Vastupidavus kokkupuutele kuuma pinnaga

9 i ol ji

407:2020 Kas <1, i X e tohi innas sattuda kontakii ahtise
leegiga. rei
sobitestitudkimas keeviustibdeks,

Kindad ei pruugi pakkuda tieliku kaitset sulametali

D: Vastupidavus soojuskiirgusele
& Vasiupldans sulametslvillastals
ABCDEF  pritmetel
Vastupidavus sulametallisuurtele

pritametels .
KAITSETASE A-F Leegiaitse puudub.
ax. 4
€EN388:2016 sindlus Min.0;Max. 4 MEHAANILISTE OHTUDE EEST KATTSVAD KINDAD. Kitsetaset
+A1:2018 Ikekindius Min. 0; Max. 5 mggdetakse kinda peopesa piirkonnast. Hoiatus! Kahe- véi
bimiskindius s
- Torkekindus i
Lo slkclpdysTon  Hin Rt tolmivust L
. samalajal ki TOM
Fhontuseatse  p-tabiua VBib ksiteda vordustulemusena. Kindaid e toh kasutada likuvate
ABCOEF ) ) mehaanilste seadmeosade laheduses,
ENISO JA

Liikuvustest: Min. 1; Max. 5

SOBIVUS JA SUURUSED: Kk suurused vastavad mugavuse, sobivuse [alikuvuse osas EN IS0 21420,2020 standardile, kuiesiehel
pole mérgitud teisit, eeldavate

Foostotoade. Intsustamiscks tandardsest kindet (e, Kondke anit obia suurusegs toteid Luga \odva\wolwngu\ olevad

tooted piiravad likumist ja ef paku optimaalset kaitset.

tIdeaalsed hoiutir on kuivas ja pimedas

A
hemikus +10° - +30°C.

Veenduge, el kmdad sobiksid hasti, Kinnaste eemal-
. koorige ira etlibistada
ja koorida éa teine kinnas, hoides kinni of

valispinda,
16ty ei saa toote eluiga tapselt mrata, kuna seda méjutavad mitmed

tegurid nagu holutingimused, kasutus jne.

3 Kiient véi
Kinnaste toi parast pesemist, kui kindaid lle eest vastutavaks teha
KASUTUSELT KO L o1
Kinnas sisaldab looduslikku kummi, mis vib pahjustada allergiat.
ALLERGEENID: Antud mis vGivad pahjustad & ge i kid
iimnemisel. { Ejendalsiga

€1 51sALDA LATEKSIT  [Jian K el

HASZNALATI UTAS(TAS - I1. KATEGORIA

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Atermék hasznalata elétt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat. "'E“EL‘“’SE“' NYILATKOZAT
& www.ejendals.com/conformi

APIKTOGRAMOK A 0= Aminimali alatt az adott veszélyre X=Nem (eszleltek vagy a vizsgalati
médszer nem volt megfeleld a kesztyi kivitele vagy anyaga szempontjébal
Figyelmeztetés! Ezt a terméket a EU 2016/425 altal itaséra tervezték, al
Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik eleme sem nytijthat teljes vé ezért mindig 6 ha kockézatnak
van kitéve.
€N 407:2020 TERMIKUS KOCKAZATOK (HO ES/VAGY T(1Z) ELLENI VEDOKESZTYD
A:Korlatozott 4 é i i égési tubjdonsgal
B: Erintkez6 ho <1, vagy (i (inemé 4
ramlo ho 66 Kis th . .
D: Sugérzo ;
€: Kis froccsend fémolvadék evcker p P
ABCDEF . Nagy mennyiségii fémolvadék a8y
T P vem——T kazatdt, 400 ésle
| MOszaxi ApaTok A | ellvenvie akesztytit Nem wéd nggal zermben
| MinoMaxa |
€N 388:2016 A. Kopasallosag Min. 0; mzx 4 VEDOKESZTV( MECHANIKAI KOCKAZATOK. A
+A1:2018 D V3R ﬁgﬂ'zf,ge'“gem ellendllas Min. 0:max. 2 védelmi szinteket a kesztyii tenyér részén mérik.
5. S7irdssal szombeni ellendliss M. G m 3882016
EE[?‘I? 3slsszlaz79mnem ellenallas TOM Hm A, max. F +AL 2018 SZEW\U aha\anus bewrolas nem fe\(e(\enu\
Ebigad e vedetem € tesztsoran bekovetiezs ompuss ese(ebena Coupe-
é 3 6 TDM-teszt
ABCDEF 3la ezt a keszty(it mozgd il
fedel\en a\katreszekke\ D\m gepzk kbzelében.
ENISO VED(]KESZTVIJ ALTALANO: €S VIZSGALAT 0

Ujilgyess: 5
Ieeepes s Ménsrszts Az sszes méret az EN 1S0 21420:2020 szerinti 2 kényelem, azmeszkedes és az ligyesség szem-
pontjabdl, ha nincs mas fel ! Ha a révid dor a kesztyl egy szabvar\yos
keszty(inél o élokra

megfelel méretd terméket hasznaljon. A tillaza vagy til szoros termék korlatozza a mozgasban es nem biztositja az opumans
veédelmi szint

TAROU\S ES SZALLITAS: Ided

6 n tirolands +10° s +30C kozote.
6 ari ndlat elétt elle

ELLENDRZES HASZNALAT ELOTT: A keszty(i rizze

2ty ey séilése: Sérlt keszayitne hordion Gwzodjun meg arm\ hogyakesztyum
Tleszkedic A keszyd evetelekor & it, majd tartsa azt a keszty(s kezében. A
kesztyGtlen ujait csusz(assa be amasik kesztylbe és tolja azt le be\ulw\ élyes vegyi anyagok
kesztyii killss felilete
ELTARTHATOSAG: A termekne\ hasznét anyagok termek & srozn, mivel
szdmos tényezGnek lesz kitéve, mint pldiul trolsi ertimények, haszna\a! stb,
utén teljesft (k mar haszna avisarl6 vagy a mosast végz6 szemely 'e\e\os Az Ejendals
ezért nem véllalfelelsséget
ARTALMATLANITAS: A helyi kbrnyezetvédelmi szabalyozasnak megfelelden.
Akesztyi természetes gumit tartalmaz, amely allergist okozhat

ék ol is allergids reakciok 5 jak Talérzéke-

gve fel Ejendals vallalattal.
LATEXMENTES Owcen K nines

1sTRUZIONI D'Us0 - CATEGORIA I IT
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE

Leggere attentamente le istruzioni prima di utlllzzare questo prodotto.
snsuunomsnswlmcmnmo Adi i foni per i peicolo indvicale

DI(HIAR“ZIDNE DI CONFORMITA
Kb wwwejendals.com/conformity
X

Rttensione!Que e p i €U 2016/425, con livelli dettagliati di
&in grado di

prendere precauzioni quando si & esposti a rischi

EN407:2020 GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI (UlLﬂRi €/0 Fuoco) PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Pirms cimdu uzvilkSanas pilniba nomazg3jet un nosusinet rokas. Pirms lietosanas apldkojiet cimdus,
A: Diffusione della fiamma limitata 10X jums der. Novelkot cimdus, satveriet cimda aréjo
B: Caloreal contatto [ AF | malu, nolobiet cimdu un turiet to cimdotaja roks. Ar kailas rokas pirkstiem pamma o stutocidno iekspuses Ja stradsjat ar
C: Cal d ¥
D: Calore radiante Min. 0; Max. 4 P L GLABAS imé to, ka &1 laiku nevar noteikt, jo to
€: Piccoli spruzzi di metallo fuso inbasea66 le fetekmé daudzi faktori, memeram gabsanas apstak izmantosans utt
ABCDEF ¢ Grandi quantita di metallo fuso ilguanto APKOPE UN UZTURESAN dikst 3t bi 3% Kad cimdi jau i lietoti, par to
f s atbid Klents Kas tos mazgaja. Ejendals par to neuznemas atbildibu.
kana ar vietg) joma.
Nessuna protezione contro a fiamma Cimds satur dabisko kaucuku, kas var izraisit alergiju B -
€N 388:2016 A. Resistenza all'abrasione Min. 0; Max. 4 GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI MECCANICL. | urEt vielas, kas ver | e Jair 1
+aL2018 g Resistensa 3isglio dloma Min. GMax. S fueli diprotez isurati pazimes. Lol uzzidt Vi saziities a uznémumy Eiendas”
sistenza allo strappo Min. 0; Max.
. Resistenza alla perforazione Min. : Max, 4 NESATUR LATEKSU []JA X ne

Resistenza al taglio da lama TDM Min. A; Max. F Ia cassificazione wmp\esslva Gl norm €N 3682016

EN 15013997
[EBozine da impatto p=superato <t st Pet I amseature durante. |l et resstonea GEBRUIKSAANWIZING - CATEGORIE 11
altaglio, test ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE
ABCDEF diresistenza al taglio TOM & il isultato i iferimento della restazione.
Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. CONFORMITEITSVERKLARING
con partinon protette. e www.ejendals.com/conformity
2‘515“‘7625"2213 2 Q | € METODI DI PROVA VERKLARING VAN DE PICTC 0= 0Onder het r het
i i
usmmum € el €N 150 21420:2020 Niet ondemulpe;‘aan :e (:esl of testmethodeis niet geschikt fol Tel ontwerp of materiaal van 33 IhSaTZSSmDE(nhe\
per comfort i Se sulla prima p: il n swmb lo di mod il prodotto é pil corto di un guanto It pro : g ‘: df‘a Ehr; e mef loa
standard, al fine di migliorare la comodita per scopi spena\l ad esempio lavori di montaggio di precisione. Indossare solo prodotti o o s die , " foud echter altid in g geen volledige
della taglia corretta. | prodotti troppo larghi o troppo stretti limiteranno il movimento e non forniranno il livello ottimale di protezione. escherming kan bleden en dat alt moet isico's.
: Le condizioni di ideali sonoin un i EN407:2020 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN THERMISCHE RISICO'S (HITTE EN/OF VUUR)
originale, tra +10°Ce +30°C. A: Beperkte <1,0f Xheb-
(ON’IRDLI.ARE PRIMA DELL'USO: L ,mn' llare B: Contacthitte ben| 020,
enon indossare i guanti C: Convectieve warmte n o Jgens 6.6 *eine
fer filario e falra mano con | guant, Conla mano senza guato fiae o guanto D: Stralingswarmte st g 51t K orscteen
dalfinterr I i ABCDEF E Spetters gesmolten metaa Whet,
DURATA DI anatur indca che a durata dllostesso non puo F: Grote hoeveelheden gesmal(en metaal 5 >
quanto verra mmm, qualile mnmzmm dl conservazione, di utlizo, ecc. -
CURA licliente o \a lavanderia PRESTATIES A-F gebruiker
sono responsabili delle funzionalita dei guanti dopo il \avaggm a f i Geen viambescherming
responsabile per eventuali conseguenze derivanti dal lavaggio.
SMALTIMENTO: Secondo le normative ambientali locali.
l A Min. 0; Max. 4 BESC! "HOENEN TEGEN MECHANISCHE RISICO'S.
P llergiche. Non usare in B. >m|weerstand Min. 0; Max. 5 ingsni i
3. Per maggiori i endals 5 e astheld, ond M O b, 4 handschoen. Waarschuwing! Uoor handschoenen met twee of meer
senza tatrice  [Jsi Rino E Tieerstand TOM Min. A Max. . lagen geft 3882016 Son e
: Schokbescheming  P=Geslaagd  [vioo' oot ;
NAUDOJIMO INsTRUKCYA - 1| KATEGORIJA e et i e DM snjueersondsicst e pvesv.auevesuh.aa(
DAUGIAU INFORMACI|OS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE inde buurt
ENISO EN
Pradédami naudoti $j gaminj, atidZiai perskal(yk\te |nslrukclja :I'"K"es DEKLARACIA i Min. 1; Max. 5
ZENKLY REIKSMES O = Zemiau, negu minimalus = PASVORM EN MATEN: o "‘ norm EN ‘50‘21 ° dez:
metodas netiko pistiniy modelii, medziagai ;er(‘edr; :rli:z \:‘v:men toegelicht op de voorpagina. Als ne;;r\{:\::g‘ voor he! orte monel wouvm ‘weergegeven op de vaomagma is de
amings s i direktyug EU 2016/425 dél asmer 20 "“"‘5“”5 arakter fijn Pmdu(mn die te los of te strak ztten, beperken de hewegmg
miau. Vis défto @ todél visuomet reikia bt bieden niet het np(lma\g hes:hermmgsmveau

i
atsargiam, kai egzistuoja rizika.
EN407:2020 APSAUGINES PIRSTINES NUO SILUMINIY PAVOJY (KARSEIO IR(ARBA) UGNIES)

A:Ribotas Ilepsnns pl imas [ CHARAKTERISTIKA AT |

[ crarai

OPSLAG EN : kunnen het beste worden plaats, in de
verpakking tussen +10% +30°C.
INSPECTIE VOOR HET GEBRUIK: Was en droog je handen grondig voordat je de handschoenen aanlrek( Cumm\eer voor gebruik de

aitinimo)

8 i
temperatirai ir skausmn slenksmul) ‘
C:Konvekciniam kars

0: Spinduliavimo kars? i

arba X,jos neturi kontaktuoti su atvira

sen. Bij het lvek
omhoogen houd deze vastin e ehandschoende fand et de antlte vingrs ek e vervolgensde andere andschoen van binnenui
omhoog. 0ok handschoen niet aan wanneer er

wordt omgegaan met gevaarlike chemicalién.

3 n de dit product zijn gebruikt, houdt in dat de levensduur van dit product niet
kan worden bepaald aangezien deze beinvioed wordt door vele factoren zoals opslagomstandigheden, gebruik enz.

ABCDEF g smulkiems talo lasams UEnML Pirstiné )
F: Dideliam lo kiekiui
vietgirusit pistines Neapsaugonuo epsnos
€EN388:2016 A Atsparumas trintiai Min. 0; Maks. 4 APSAUGINES ANINIO Apsaugo
AL2018 B Alsparumas fpiovim n.. tils. s . o /
B D i b3k 4 daugiu suoksniy pitiniy bendia EN 3862016 +AL2018
B AR Bemur 1O M. A; ks, F Kasifkacia nebd 2

sxl 01 p=Tink Atliekant atsparumo jpjovimams test3 (atbukinimas), COUP testo
psauga nuo smigiy, P=Tinkama rezultatai yra ik orientaciniai, 0 TOM atsparumo jpjovimams testas

ABCDEF

EN IS0 21420:2020 APsAucmEs PIRSTINES. BENDRIE]! REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI
Pirsty miklumo testas: Min.
TINKAMI DYDZIAL: Visidydziai atmr\kz EN IS0 21420:2020 patogumo,tinkamumo i pirsty miklumo relkalavimus, eigu pirmame

gewassen, 2ijn voorzien van wassymbo-
len. Als de handschoenen al gebruikt zijn, is de klant of voor de prestaties hoenen na het
wasproces, Ejendals draagt hiervoor geen aansprakelijkheid
I
De handschoen bevat natuurrubber dat allergie kan veroorzaken
lergische vormen. Niet gebruiken in
geval van tekenen Neem voor meer t op met Ejendals.

LATEX VRIJ Oves X ceen

INSTRUKCJE UZvTKowANIA - KATEGORIA 1l
SPECYFIKACIA PRODUKTU ZNAJDUE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

pyj kitaip numdy simbolis, tai i pirstiné trumpesné uZ standarting Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokfadnie przeczytac DEKI.ARA(]A ZGODNOSCI
tam, kad diui, atliekant montavimo darbus. Dévékite tik tinkamo ponizsze instrukcje. w.ejendals.com/conformity
- Laisvos ar De’ varzys judesius it SaUBOS. OBJASNIENIE PIKTOGRAMOW 0 = poziom skutecznosci ochrony znajdue sie ponizej minimalnych wymagafi dia okreslonego
: Geriausia ir tamsioje vietoje originalioje pakuotéje nuo +10° iki +30° C Zagrozenia. X = rekawica nie byla
M a # . 2 < rekite. ar Ostrzezenie! Produkt zaprojektowano tak, aby zapewniat oct h skutecznos zej, zgodnie
" t 1€ o Y ar pazeidimy Ir \ © St © ‘ Wk?w P! » ! 2016/4: Je ietat, dne hrony,
¥ ? ? i o Jeibu o i howac ostroznost.
duktui i 7 gaminio galiojimo faiko, nes jam jtaka daro jvairds €N 407:2020 REKAwI(E CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI TERMICZNYMI (GORACO I/LUB nmeu)
pvz Ia\kymu sa\ygox naudojimas i t. t. plomienia,
Ant, p\rmmq/mnkqu kurias galima g Klient: 2 pirs a odpornosé na ciepto kontaktowe skutecznoscl od

, kai pirstines jau Ejendals® uZ tai neatsako
Pagal vietos aplinkos apsaugos [statymus.

Nenaudokite,jei oda abai jautri. Daugiau
informacijs gausite, susisieke su Ejendals

BE LATEKSO Orare  XIne
LIETOSANAS INSTRUKCIA - Il KATEGORIJA
LAI UZZINATU STKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

ATBILSTIBAS DEKLARACIA
s www.ejendals.com/conformity
a g = nav

Pirms izstradajuma lietosanas rapigi izlasiet §o instrukciju‘
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem minimala

|esmeg|5 testasanai,vai a testésanas metode nav piemérota cimdu uzbivei vai materialam
€U 2016/425, precizi acijas ir
t zemak. Tomer nemiet vers, ka dividuala dzi arot
s 1 Jaievero piesardziba
EN407:2020 CIMDI PRET RISKIEM (¢ UNIVAI unuNu

Alerobezota liesmas izplatisanas jums! EN 407.2020;
B aizsardziba pret tiesu karstumu EXSPLURTACIAS TPASIBAS A | 11t E e
Caizsardziba pret visparéju karstumu cimdu izturesanas degot
D aizsardziba pret staru karstumu  —————————— | Gt
€ aizsardziba pret sikam kausétam
ABCDEF  metala dajinam
 aizsardziba pret lielam kausétam metala d

fimenim,
tie nedrikst nonakt kontakta ar atklatu liesmu. Péc cimda
m testeSanas atbilstodi 6.6, punktam “Izkauséta metala
iz3fakstisanas neliela daudzuma’ konstatéts, ka cimds nav
piemérots metinasanas darbibu veiksanal

nenovarsis visus apdeguma riskus, un $3d3 gadjuma
lietotajam ir nekavejoties jadodas projam no darba vietas
un janovelk cimds Nav aizsardzibas pret iesmam
CIMDI AIZSARDZIBAI PRET MEHANISKIEM RISKIEM.
ni tiek mértti cimdu I
ajums! Divu vai vairaku slanu cimdiem

EN388:2016 A.Nodilumizturiba Min. 0; Maks. 4

+AL:2018 - NotTDa pret iogriezumiem Min,G; Mals. 5

il € Noturiba pret plisumiem M
ot

ks,
uriba pret tzurdur§anu Tiin: 0: Maks. a. Br

ciepto
E nﬂpnrnost na droone Tozpryski stopionego " .

ABCDEF

F nﬂpnrnost na duze ilosci stopionego metalu SPawalniczych.

[ Poziom skutecznosci A | wyelminoy
Max.

Brak

0Qdpornos¢ na scier Max. 4. RQKAWIEE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI MECHANICZNYMI
Ognn nos¢ na pndeugne S u Max, 5
"°’"‘;§‘[ T rzokNIge Min. 0: H’;, , Ostrzezenel Dla vekaw\( dviena b klkoma varsam ogdina
dpormosc na pricciecia TOM Hin. 3882016 +
Max (EN
Ochvona pmn uderzeniem P = wynik

odpomosci na przeciecia wystapi efekt cwema ostrza, wyni testu
metoda ,Coup'
ABCDEF staje sie wynik testu odpomosci na przeciecia metoda TOM. Rekawic

niezabezpieczonymi czesciami.
ENISO €00 OGOLNE | METODY

Klasyfikacja zrecznosci palcow: Min. 1; Maks. 5
DOPASOWANIE| ROZMIAR: Werysice roemiary 5 2godne z norma EN IS0 21420:2020 okreslajaca wymagania dotyczace
i zrecanosci incagia pierwszstrnie Jezelina stronie pierwszej znajduie sig symbol

modeiso Skuxonej mugum Tekawicajest kdtsza od rekawi pecialnych: zapewnia
wigkszy komfort pod prayklad prac Pr nosic wylac
wm rozmiarze, zwnuzne i kawice moga ograniczat ruchy Inej ochron,
PRZ :Najlepie] ¢ wsuchymici Inym opakowaniu, w
(empsra\urze od o10° do +30°C

ZED UZYCIEM: Umyj i n Przed i P
fektd écii unikaj Upewnijsie, by
chwyé zewnetrzng rekawicy, zdejmij 3 trzymaj j Palcami bez rekawic zsun i zdejmi} druga
rekawice, chwytajac whktéryct 2ne,

nie dotykaj zewnetrzne] powierzchni rekawicy

OKRES TRWALOSCI: Ze wazgledu na charakter materialow uzytych w tym produkcie nie mozna ustalié jego trwaloscl uzytkowe,
poniewaz zalezy ona od wielu czynnikow, takich jak m.in. warunki przechowywania i sposcb uzytkowania

Pl 1 Na hronnych, ktd

a
- Noturba pret egriezumiem TOM Min. A; Maks. wspar

G

82016 +A1.2018 stk

argriesanas pretosands spéjas Pt
rezultati i tkai orientejosi, bet rezuitatitestesanas metodeiaduma

‘t 15013997)
Aizsardziba pret triecieniem P=Atbilst

ABCDEF

rezultati. Sos cimdus nedrikst lietot blakus Kumglem e\ememlem vai
m aneaizargitam daim.
METODES

ENISO 020 IMDI - VISPARIGAS.
Pirkstu kustiguma tests: Min. 1; Maks. 5
TZMERI UN O 1ZVELE: a vien pima ap3 nay norits savadak, i izmeri bt standartam EN 50 21420,2020 teci uz
komfort ja pitmaja lapa i red: simbols, tad cimi i Tsaki par standarta
imdiem. o palieingtu komfortu pasiem e pleméram, preczas montazas dabiem. Java\ka plemérotazméra zstrsdgjums.
Sk g vl prak e zsrsdgmi

UN :

& Un tumsa vieta originalaja iepakojuma, temperatara no +10° fidz +30°C

symbole prania. Za skutecznost uzywanych wizesnie] rekawic p 1ub prani i 2t

odpowiedzialnosci,

UTYUZACIA: 5 naturalnego.

De handschoen bevat natuurrubber dat allergie kzn veroorzaken

AALERGENY: Produkt moze IEW\ETEC substancje,
p

alergiczne], W przypadku
informacji, prosimy o

kontakt z firma Ejendals.
NIE ZAWIERA LATEKSU [Jtak [X] Nie

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - CATEGORIA 11
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI




DECLARATIE DE CONFORMITATE

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni nainte de utilizarea produsului. ! !
‘www.ejendals.com/conformity

EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul mini 3 pentru
upus i de testare nepotrii i
isment! Acest produs este proecfa specicatin €U 2016/425 privind echipamentul individual de

individual de protectie nu
Dua(e cofoto protectie completa si, prin urmare, trebue luate: m(omeaur\a i de Dre(a\me i momentl expuner a s
€N 407:2020 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR TERMICE (:mnukl sllsnu FOC)

A:Propagare imitats a M3ciril [ percormMANTAAF | i
B: Rezistent la caldura de contac F dogrotocti <L, sau X ceea ce priveste copor-
Rezisten a caldurd convctivs [ Min.o;Max.4 | ) ménusienu

ezistentd la caldura radianta I - e
€ Stropi micide meta topit
: Cantitati mari de metal topit

ABCDEF

utiizatorul 5 Fars
protectieimpotiva flicaror
EN388:2016 A Rezistents laabraziune Min, 0 Max. 4 MANUSI DE PROTECTIE MPOTRIVA RISCURILOR MECANICE.
+A1:2018  B-Rezistenta [a taiere Min. O; Max. 5
d € ReAStents 2 rapare vim. G ik
5. Rezistent 1a perforatie Min. O: Max, 4 Avertisment! In cazul mnusilor cu dous sau mai multe stratur,
€ Rezistents I3 taiere 1DM Min. A; Max. F. clasficarea generala a EN 366:2016 +A1:2018 nu eflectsin mod

EN 15013997), necetor piebiy
- Protectie la mpact P=Reusit testului d rezistenta fa tiere, ezuitatele testului Coup au doar ol
ABCDEF indicator, in timp ce testul TDM de rezistent3 la téiere este rezultatul

de performants de referinta. Nu utiizati aceste manusi n apropierea
elementelor mobile sau a utiajelor cu piese neprotefate.

ENISO DE PROTECTIE - C $I METODE DE TESTARE
Test privind dexteritatea degetelor: Min. 1 Max. 5
POTRIVIRE §1 Toate 3 EN 1S 214 potrivirea si

RE S|
dexteritatea, dacé nu se explica pe prima pagina. \n cazul i care simbolul pnvmd modelulscurt este indicatpe prima pagin, ménusa
este mai scurta anusa - de exemplu, lucrari fine de monai Punau

prea largisau p
nivelul optim de protectie

st in conditi uscate si intunecoase in ambalajul original, a temperaturi
cuprinse fntre +10° i +30°C.

VERIFICARE 1 , inspectati
cte s deteriorate.

Cand scoateti manusue et margmea exterioars a minusi, mdeuarlau manusasi tinefi-on mana cumanusa. Utilzati degete fara
glisasiap unt , nu atingefi suprafata

exterioard a manusil

PERIORDA DE VALABILITATE: Natura materialelor utiizate in acest produs posibil duratei de viat3 a acest,

produs, deoarece aceasta va i afectats de mulfi factori, ]

INGRIIRE I care pot r

a
fost deja utilizate. C i fi

considerats rispunz3toare pentru acest ucru
e

legislatia
5 auciuc nat I
ALERGENI: ' 1 i alergice. Nu utlizati produsul
incaz i Contact
FARA LATEX Ooa Xnu

PoKYNY NA PouZiTIE - KATEGORIA 11
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU
'VYHLASENIE O ZHODE
b wwweejendals.com/conformity
¢ = Nebolo

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne precltajte tieto pokyny
VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV 0 = Pod minimlnou trov 6
podrober je testovacia meto & pre i 3l ukavice
Virwaniel Tento produkt j v norme EU
. %e ¥iadna polozka yi
wystaventizkim nutné vZdy dodZiavat opatiost.
EN407:2020 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED TEPELNYMI RIZIKAMI (TEPLOM ALEBO OHNOM)

poskytovat tpind ochranu a pri

bmedzené Sirenie plameiia Varovaniel Ak majt rukavice trovefi ochrany <1, alebo X voti horeniu
ontaktné teplo podra EN 407:2020,nemai by sa dostat do kontaktu s otvorenym
C: Konvektivne teplo hi 16 rozstiek-

dlavé teplo X nuté Zastiroztaveného ko
alé aterialu - "

nie stivhodné na zvéranie
m . "
F: Velké mnozstvo roztaveného materialu

ABCDEF
ia, preto musi

[ vikonnostaF | 5 ety ¢ Bez

Min. 0; Max. 4 ochvany proti plamefiu

€N 388:2016 A. udolnnsl voti odreninam Min. 0; Max. 4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED MECHANICKYMI
+A1:2018 2 9golnost voci prerezaniu b . 0 W % RIZIKAML Uroune ochrany sii merané v oblasti diane rukavice.
Varovanie! V pripade ruka

5. Bdinost Vet prepichnutis Min 0: . 4 ic s dvoma alebo viacerymi rstvami

E. Odolnost’ voti prerezaniu TDM Min. A; Max.

{ENIso13007) w.V pri G proti
Ochrana pred narazom P=Uspesny priechod ™ el oy Kie

ABCOEF  erentny wsiedok vkonnosti predstavovany skiskou odolnostiprot rerezants TOM

ENISO € - VSEOBEC! ATESTOVACIE METODY

Skiiska obratnosti prstov: Min. 1; Max.

MERANIE A URCENIE VELKOS se!ky elkost aodpouedl norme EN 150 214202020 2 adiska pohodia vefost 2 abratnot,
ak nie je uvedené inak na precnej srane. Ak je na prednej strane uvedeny symbol pre krétky model, ruka\nca e kratsia ako

fukavica, aby poskytovala lep i pouziti  napriklad pri produkty
Vhonejelkost Prodty Kioré 6 i voIng icbo pris tesné, bucki oomedzovat pohyost a netudd poskytovat optming
rovefi ochrany.

PREPRAVA A SKLADOVANIE: Idedi i a igininom baleni priteplote +10 - +30°C.
KONTROLA PRED POUZITIM: i fcsi 3 it G i
Skodené i Pogkodené Fivate. Uistite 53, %
drite i dritejuv icou. Prstami b ite aodl Sok
Pri manipulacii's i i i e rukavic
TRVANLIVOST PRI SKL na viastnosti materidlov pouit je mozné jeho trvanlivost it
pretoze bude ovplyunens mnohymi faktormi,ako st pudm\enky Sadovania, sposob poutivania atd.
AUDRZBA: prat., prania. Ak uz bolirukavice
i r\Yk lebo osoba, ktor polonost | ' (.
ShvIDACAY o
R i cuk ktory 0 lergie
ALERGENY: Tento produkt md I tiziko 2 hladisk: i i zivajte v pripade
pr fals ite spolocnost Ejendals

NeoBsSAHUJE LATEX []ANo [X] Ziaony

NAVODILA ZA UPORABO - KATEGORIJA 11
INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI
1ZJAVA O SI(I.ADNDSTI
‘www.ejendals.com)conformity

Pred uporabo izdelka skrbno prebente ta navodila.
RAZLAGA PIKTOGRAMOV 0 = % Jivosti

preskus
o ali
Opozorilo! Ta izdelek je zasnovan za zagotavljanje za: predelj 16/4 S 50 navedene
Viendar pa upostevajts ite, zato
‘morate biti ob izpostavijanju tveganju vedno previdni.
€N 407:2020 VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASEITO PRED UCINKI TOPLOTE IN OGNJA

A: Omejeno 3irjenje plamena Opozorilo! Teh mkamt ne smete uporabljati v
B: Odpornost proti konlaklm tovlon ‘ ZMOGUIVOST A-F ‘
C: Odpornost proti toploti |__Min.0;Max.4 |

dpornost proti sevalni toploti .
: 0dpornost proti manjsim zitjem tekoZe kovine
ABCDEF  F:Odpornost proti vegjim zlitjem tekoze kovine

zmogljivosti <1 ali omejeno Sirjenje plamena, potem ne smejo
v sti Rokavica

tokojzopusit
EN 3852016 4. Odpomostprt brai o, Ol VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED MEHANSKIMI
S AL2018 ot Brot] peerei . VAN Rout ok i
5 oﬂ"%','.“ﬁ’f;{"’,?,'l',r,ge ¥ "N’"“ % "“‘ 4 Opozorilol Za rokavice 2 dvema ali vec plastmi slosna
B ot Dot Breresa Neyi T oM. 4. naj. F Kosikad

N 15013997), 7
- Zasita pred darci P=pozitivno i

ABCDEF  indikativni

iporablj J
EN IS0 21420:2020 VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE
Preskus gibljivosti prstov: najm. 1; naju.

Teh rokavic ne smete

TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar e, tesnost in gibljivost, ENI50 21420:2020 e to
i pojasnieno naprvi strani Ce e na prvi strani prkazan simbol katkega modela, so rokavice kaiSe od bicanin rokavic, 2o e pr
posebnin uporaba %a - na primer pri Nosite samojzdeke primerne velost el
i so preve oprijeti ali ohlapni, p i zait

SHRANJEVANJE IN TRANSPORT: Najbolje hraniti v suhem in temnem prostoru v prvotni embalazi,pri (emperatun med +10in
+30°C

3 i Site. Pred
poskod al & rokavic. Prepricajte se, I
dréite za zunanjirob, odlepite ter jih dréite v orokaviteni roki. L te, da preostal in odiepite 2
roke. Kadar ravnate 2 nevarnimi kemikaliiami, se ne dotikajte zunanje povrine rokavic

ROK UPORABNOSTI: Zaradi lastnosti materialo, i katerih je izdelan ta izdelek, ni mogote doloiti oka uporabnosti tega izdelka, saj
i upvloSevi) df v, pogol adiceya, nacn uporabe

NEGAIN Kijinj i ceni s si rokavic po
pranju, 3 i pral
ODLAGANJE: Skladno 2 lokalno okoljsko zakonodajo.
K ijo.
ALERGEN: Ta izdelek tveganje za nastanek
primeru znakov preobeutijivosti. Vet informacij e na volo pri druzbi Ejendals.

BREZ LATEKSA [JIA Xno.

KULLANIM TALIMATLARI - KATEGORI Il
URUNE 02G0 BILGILER iCiN ON SAYFAYA BAKINIZ

UYGUNLUK BEYANI

Bu Uriinii kullanmadan 6nce bu talimatlar dikkatlice okuyun. "
R www.ejendals.com/conformity

SIMGELERIN ACIKLAMASI 0 = gl tehlike igin ltinda X=Test testyontemi
eldiven tasanmina veya malzemesine uygun deil

Uyaril Bu iriin,asagida ile, €U e salayacak sekilde Ancak
hicbir kisisel (KKE) tam koruma /a diger yiiksek riskli

[{
Indiginda tedbirl davranimasini gerektigini unutmayin.
EN407:2020 TERMAL RISKLERE (ISI VE/VEYA YANGIN) KARSI KORUYUCU ELDIVENLER

A: Sinirh alev yayilimi [~ ———————————
B romas e o | PERFORMANS A
c Tasimaisi

O;Max.4 | 66%xik tal siramal testedien
isima sist [ Min.oiMax.4 | sowistkerinismeta sramalom ot tested

eldvenler, ermis metal
ligiik erimis metal sicramast - o
fa ik miktarda erimis metal

Uyaril Eidivenler, EN 407: 2020ye gore performans sovyes < 1
Boli

ABCDEF

ve calisma alanini terk etmelidi.

EN3BB2016 & Aema mukavemetiMin,0;Moks 4 MEKANIKRISKLERE KARSIKORUYUCU ELDVENLER.
+A1:2018 Bicak kesmesi mukavemeti Min. 0; Maks. Komma seviyeleri, eldiven ayasi bélgesinden
f] Yirtiima mukavemett tin, O Maks. 4 ilimistar, Uyari i veya daha fazia katmanli eldivenler
E. Bicak kesmesi mukavemell TDM HIIL A; Maks. F \;Yn EN 388:2016 +A1:2018 genel s\mﬂandlrmasn endis
E'c“ 01302 PG katmanin performansini yansitmayat im diren testi
- Carpisma Korumasi P=Geger sirasinda matlastirma icin, kupe test sanuclan, valnizca

ABCDEF belileyicidir. Bu eldivenleri hareketi parcalarin veya
ENISO ENEL ILER VE TEST YONTEMLERI
Parmak becerisi testi: Min. 1; Maks. 5
ELE OTURMA VE EBAT: Tuim boyutiar, rahatli, ele oturma ve beceri agisindan 6n sayfada agiklanmamissa EN IS 21420:2020

standardina uygundur. On sayfada kisa model semboli gortiliyorsa, ince montaj isciigi gibi ozel amaglar icin konforu artirmak amaciyla
eldiven, standart bi eldivenden daha kisadir. Sadece uygun ebattaki irinleri kullanin. Cok gevsek veya cok stk Grinler hareketi kisitiar
ve optimum koruma seviyesi saglamaz.

SAKLAMA VE TASIMA: ideal olarak kuru ve karanlik ortamda urw\a\ pake(lnde #10°ile +30Caras sicaklcta sakian

KULLANIM ONCES] giymeden g
bir kusur veya bozukluk @i kontrol g
min olun, iveni a iy linizde tutun.
& kaydrma karin g

verlerde eldivenin dis yiizeyine dokunmayin.

/apisindan dolay! driin kullanim vs. gibi pek cok faktérden
etkileneceg icin bu irtintin 6mr; belirenememektedir.
BAKIM: i Eldivenler daha once kul Idivenlerin

veya camasidr. tutulamaz.

IMHA: Yerel cevre mevzuatina gore.

Eldivenler, alerjiye neden olabilecek dogal kauguk icerir
JENLER: Bu irin, potansiyel alerjik reaksiyon riski tastyabilecek bilesenler icerebil. Asi duyarlik belirieri durumunda

kullanmayin. Daha fazla bilgicin Ejendals ie letisim kurun.

LaTeks icermez [Jever [ wavir.

INSTRUGGES DE UTILIZAGAD - CATEGORIA 11

CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMAGOES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

Leia atentamente estas instrucdes antes de utilizar este produto, PECLARACAO DE CONFORMIDADE
& wwijendals.com)conformity

EXPUICACAO DOS PICTOGRAMAS 0 = Abai ificado X= Nao

foi propor i ificada na EU 2016/4;
\dos. No entants q de EP pode assegurar uma protegdo completa e que deve ter
sempre cuidado durante 2 exposigio a iscos.
€N 407:2020 LUVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS TERMICOS (CALOR €/0U FOGO)

A: Comportamento ao fogo i <l,0uXem
AF |
Min. 0; Max. 4 407:2020, M conta

€ Pequenos salpicos de metal fundido Sem proteg3o contra chamas

ABCDEF ¢ Grandes quantidades de metalfundido
€N388:2016 A.Resisténcia a abrasio Min. 0: M;

& lUVAS DE PROTECAD CONTRA RISCOS MECANICOS. Os niveis.
P B. Reslslen ia ao corte de Iimlni Mln O' 50 i i i da a
L2018 ¢ 1in 0; M :

geral da EN 388:2016 +A1:2018 nio feflete necessariamente

N 1501
F Jrule;iu ontra o impacto P=Aprovado durante o teste de resisténcia ao corte, os resultados do teste
e e

ABCDEF : o
Nao use estas luvas na pr idade de elementos em
movimento ou de maqumas com pegas sem protecdo.

ENISO PROTE(‘ METODOS DE TESTE

Teste de dectreza do dedo:min, 1: m

RIUSTE € TAMANNO: Todos o tarmanos cumprem a norma €N IS0 214202020 e ermos de confort, ajste @ destrez, 5e 1o

explicado na pégina i Se 0 stmbolo e modelo crto estvr nccado na pagina inicial & porque luva € mais pequena que uma

Iuva nommal para aumentar o conforto para fin especlas - or exemplo
s produtos

pertad £ Cor et omeced

b proteo.
idealment Iuz, entre
INSPECAD ANTES DA UTILIZARO: ovar e secar i as luvas. Antes de usa, i asluvas
para detetar quaisquer defeitos ou usar d queas i
as luvas, segurar or dal , segurand: i Usar deslizare
descalgar dentro. N0 tocar na sup imicos to
PRAZ0 DE tureza d te produto, a produto ndo pode ser determinada
dado que serd afetada por varios m digBes d autilizagao, etc
CUIDADOS € L ser imbol [ Depois deas
serem usadas, 4 i é ol AEi doé 4
por este passo.
ELIMINACAO: Conforme a legislago ambiental local
um Bes al N
Contactt %

1sentope LaTex [Jsm  [Indo

YKA3AHUA 3A VnoTPesA - KATEFOPUA 1
BUDKTE HAYANHATA CTPAHULIA 3A CNELMPUUHA MHPOPMALIUSA 3A NPOAVKTA
AEKNAPAUMS! 3A CLOTBETCTBUE
‘www.ejendals.com/conformity
VKTOTPAMHTE 0 =roa 3achoTeeTHaTa TX=
He e NpeACTaBeH 3a T
npeaynpexaenue! To;u POAYKT € NpeAHa3Ha“eH A3 OCUrypY 3aluVTa B ChoTBeTcTBMe ¢ EU 2016/425 3a AMC cmacio

BHWMaTeAHO NpoyeTeTe ykazaHMATa, NPeAM Aa 3NOA3BaTe TO3M
npoAy

piGBa A Ce WMa NPeABUA, e HMa ATIC, KOMTO OCUTYpsBaT MbAka

3auwTa, 3aToBa

EN407:2020 3AWWTHY PbKABMUM CPEWLY TEPMUYHU ONACHOCTU (mnnum WIMAV OrbH)

EGAPMOIH KAI METEQOE: Oha 1a eyéon cunmepivora o ENISO 214202020 v o, cqupyort nemdefena, s ov
Tipdm

A Ha nnaMbka n oA UBoND KOVTOD i oo oy v mo s oo
B: TonnonpeaasHe 4pes KOHTAKT XapaKTepuCTAK W & X ¢ oKorio © €0\ e
8: TonnonpeAaBHe 4pe3 KoHgekuHs: Moka <1, wt X curmacHo EN 4072020, e He TpAGE3 A3 % bl T v ok bl s v poosga o o
: AbacTa Tonnuka e M3NONSBAT N KOHTAKT C OTKPHT NAMEK. PLKABALITE, eninedo TpoaTaoios Kl GxoreE owBiKes, OTY apyK GUOKEUaOTG, erogd 10 ka1 30°C,
ABCOEF A Mann npuci pasronen weran TECTBaHM CLTACHO 6.6 ,MaNK/ NPCKU PaSTONeH METal, He ca g '
€: [0NeMM KOW4ECTBa PasTOneH MeTan NOAXOASLV 3 U3NOA3BHE N 33BADABHE
WTEPWETWKIME\ B Chyaih HA MOMAAHAN MKW MDCKA PASTOMEH METan EAETOE PN ATIO T XPHEH: Wt K1 YT oGS 1 Y690 00 T opAoes vt gy i T ofn, e 1a
He oTCTpaKST p a
Min. 0; Max. 4 oT varapre, agaipean Tou yavnod, kpar Tou kel TpaBAETE To TpoX
MACTO HE33628HO0 M AR CBANA PLKGBLIATE, Be3 3aLITa Vv ToaBAEe v cpore To A Y, 35 TpTTOOM A0 Y XOPIon TR XTI U, A VT T Eurih
o7 nnavK emodveia Tou yavToD,
: A. VCTORNMBOCT Ha npeTpuBaHe MuH. 0; Make. 4 PHKABIALIV 3A 3AULVITA OT MEXAHIAYHIA PUCKOBE. s s -
E'ﬁ:fg:g;ﬁ BT "g pl;uaa”E o 0 ke & iy ’:-:Mzawmm”mep“wommi o ananra, AIAPKEIA ZOQHE: ASyw TG 9U0NG Twv UNKGV TIoU OE QTG To TIPOIdV, BeV pTTopE] va n &idpeia

CocTom peameTt

B. y(TpDMMEeB%CT Ha path(BaHe, MUH, 0, MaKc, 4 "PW"P!WNME! M PLKABALY C ABA AV NOBENE

I VCTOW4MBOCT Ha NPOGHBaHE, MHH. -0s! 06LIaTa Knacucpvkaums EN 388:2016 A1:2018

4. TOM Vmmsnnghalggugnssa»«e Pt K MBKC. E s i OTp380 paoHTe SpaTep T

cocTpu npeavey. Hali-BLHWHIS ChOiA. My 3ary6a Ha CBOIACTBA Ha HOXa
coupe tec

ABCDEF  10BPeNe Ha TeCTBaHe 33 yCTOMBOCT
TOMrecta iimBocT TojiHoCcTA

ENISO A VI3UCKBAHVS U METOAN
Tecr 3a noaBAXHOCT i : MM, 1 MaKe. 5

CSOPMA W PASMEP: Btk paseph ChorbercioaT Ha EN IS0 214202020 33 yA0GCTED, oREHNA M NOABHKCOCT, 0B 30 Ha
Ha“aNHATa CTP2HHLA He @ MI0COHEHO ADYTO. AKO Ha HaBNHATa CTPAHULA € W305pa3eH CYMBORT Ha NO-KbCS MOAN, PLKABHLAT
€N0K1Ca OT CTaHAPTHOTO C LEN OCHrYDABIHE Ha NO-BCOK KOMBOPT 32 CEUMANVY LIEAV - HaNPYMED 33 NPELM3HA MOHTaXHa
patoTa. Hocere camo noAxos pa3tep poAYKTY. N1pOAYKTY, KOWTO Ca TBPAE XNAGABH VAW TELDAS CTrHaTH, OrpaHWaBaT
ABUXEHVIETO Y He OCUTyPABAT ONTUMANWHO HABO Ha 3aUTa.

CbXPAHEHME M TPAHCNOPT: Viaeanyt YCN0BUR 33 CHXPAHEHWE: Ha CYXO 1 THMHO B OpUITVHANHATA ONAKOBKa NPV TeMNepaTypa

mexay +10°u +30°C.

NPOBEPKA NPEAV it W, npean Mpean pa rn

vanonssare, BbpUIEHC it peACHY pKaBULL. YoepeTe ce,
6pe. KoraTo c u o6enere” pLKamLiaTa,

acnen poKaTa, PoKaBLE. IPLCTATE Ha PLKaTa Ge3 PEKABMLa, 33 A3 MNb3HETE

W o6enTe” o i THa

poKaB/LATa

CPOK HA FOAHOCT: 102 eCTeCTBOTO Ha MaTePUaNATe, W3NON3EaHY NP HANDABATa Ha TO3M NPOAYKT, CPOKET My Ha FOAHOCT He

MOXE A3 GbA€ ONPeABNeH, Tbit KATO TPAGEA A3 Ce WMAT NIPEABIA MHOXECTBO OT (haKTOpW, KATO HapHIep Pa3NV|HITe YChOBUS Ha

CoXpateHite, HadWiH Ha M3NONBAHE U T. .

FPDKA 1 NOAAPBIKKA: PrKaByLTE/pEKGBUTE, KOATO MOraT A3 Ce NEPaT MEXaHUHHO, LE Ca 0603HaHEHI CbC SHAK Nepansi.
Ejendals 732 1082,

peaa

PorGBIaTa Ct X0 SCTECToeH KO, XOATO MOXE 28 TV 1DV
ANEPEHM: Toavi npoayKT KOMTO NpeACTaBABaT T 32 anepryii peakunn. He
i Ejendals.

HE CbABPXKA AATEKC. [Jan [ ke

UPUTE zA UPORABU - KATEGORIJA 11
POGLEDAJTE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACIJE O POJEDINACNIM PROIZVODIMA
1ZJAVA 0 SUKLADNOSTI
Ry www.ejendals.com/conformity

Pazljivo procitajte ove upute prije upotrebe prolzvuda

TOGRAMA 0=ispod X= i
i ii rukavice
3 31 2016/4: o
razinama performansi navedeni su u nastavku. Medutim, uvijek imait nitijedan sti ze pru
tpunu zastitu te da rizcima.

EN 407:2020 RUKAVICE ZA ZASTITU OD TOPLINSKIH RIZIKA (TOPLINE I/ILI VATRE)
A: Ograniceno Sirenje plamena Upozorenje! Ako rukavice imaju razinu performansi <L, Xu
B: Kontaktna toplina i opraniteno i
C: Konvekeijska toplina
D.

66

€ ine rastaljenog metala
ABCDEF  F: velike kolitine rastaljenog metala HWWDS‘WBMAE .
| PerForMaNsE A-F |
‘ Min. 0; Max. 4 ‘ skinutiukavice Bez zafite od plamena
EN 388:2016 A mpomost na habanje, min. 0; maks. 4 RUKAVICE ZA ZASTITU 0D MEHANICKIH RIZIKA.
+AL:2018 - Qipomostna presiiecanje, min. 0; maks. 5 Razine zastite mjere se na podruci dlana rukauice.
5 Gtpornost na hean Tanje, mif. b mks 4 Upozorenjel Za rukavice koje imaju dva il vise slojeva
€. Otpornost na pmsumnie TOM, min. A; maks. fopcenita Klasifikacija prema normi EN 388:2016 +A1:2018
e 130 ca, p= protaz ne odrazava nuzno performanse vanjskog sloja. Nemojte
ABCDEF nezasticenim dijelovima.
N ISO -0PCl N

Ispitivan pokretlivostprst: Min. 1 make. 5
MJER 150 21420 2020 a udobnost, dobru mjeru | pokretljivost, osim ako e
Ako je na prednjoj strani 2 kratki model, u tom je sluaju rukavica kraca od
ako it 2a precizne radove sastavijanja. Nosite samo proizvode
odgovarajuce velitine. Proizvodi koji su presiroki i preuski ogranicit ce nakremwusn nece pruzati optimalnu razinu zastite.
POHRANA | na suhom i na temperaturi izmedu +10 °Ci 430 °C.
1 : Prife naviacenja § lioitecenja
il d tom da ski-
dale ruka\n(e primite vanjski ruh rukam(e , povuciteje i zadréite u uc na kojoj imate v Prstz uke bez rukavice sumiey rukz\n(u
fukavi

Ill] ¢ njegov vijek $to nanjega qu(u mnogi
imbenici koo o 41 uwen pohrane, upotreba itd.
NJEGA' 7 mehanicki prati Kupac ili praonica
odgovorni su za a vee koris i 2 odgovornom.
: ze sadr ji mogu izazvati alergi fje. Nemojte ga nakov
vige informac Ejendals.

NE SADRZI LATEKS [] DA X ne

OuHriEz xPHzHz - KATHIFOPIA 11

TIA IAHPO®OPIEE EXETIKA ME TO MPOION, AEITE THN MPQTH ZEAIAA.

AHAQEH EYMMOPOOIHE
AIaBAoTE TIPOGEKTIKG: TIg TAPOUOEG OBIYIEG TIPIV GTI6 T XPHOM QUTOU 10U TIPOISVIOS. vy ciendals.com/conformity

ENESHIHIH EIKONOTPAMMATON 0 = KATQ ATO TO EAAXIETO EMINEAO ATIOAOZHE 1A TON AEAOMENO ATOMIKO
KINAYNO X = AEN EXEI YTIOBAHOE ZE AOKIMH H H MEOOAOE AOKIMHE AEN EINAI KATAAAHAH [ATO IXEAIO H
TO YAIKO TON FANTION
w6 10 GG 1 yia va mapéxer My pooTacia i 6 2016/425 ya
7a MAT e Ta avak amosoons o TIGPAKGTW. Y TEVBURIZETar, WOTS00, 61 Kavéva MATI Bev efval o
6éon va nnpéoxn Thfipn TpoGTaGia. QG €K T00TOU, Eiva) GTIGpAITTO Va BIvETE TTpOGOXT] GTa EKTIBEQTE E KIVBOVOUE,
EN407:2020 POZTATEYTIKA FANTIA 1A GEFMIKOYZ KINAYNOYZ (GEPMOTHTA KAUH ©QTIA).
A Nepopioytn skémhun oAdyas inon: EN 407:2020: Av
B: OepuomTa emragric fcn poviuwg Eviupéva, T TipooTaoi
I @epuémra ouvaywyig 10X00UV OVO y1a To TIFIpEC YaVT. AV Tal yavTIa £0uv ETTTEBO aTIé500mG

- Gepy) axvoBoNi
E Mot vt Notrow eriniog U000 T e moos T R T PO

ABCDE 51 Mrsid oooms o s SRIGIED e, -
[ ANOAOTH (A-F) | Tepmacn o
| enaxizthoo merizTH 4| 1 Glous Toug Tipée

Tov T8O €pycoias Kat va Byt To v, Aev
TpooTaTEUE a6 AGYC:
o) o 1o N, 0 NPOETATEYTIKA FANTIA A MHXANIKOYE KINAYNOYE. TA
& Anoiton o e me O.My.5  EMIMEAATPOETAZIAZ METPONTAIANIO THN MEPIOXH THE
L oo e B0 0 o MIANAMHE TOY FANTIOY. NPOEIAOMIOIHEH: FIATATANTIAME AY0

HIEPIZZOTEPA ZTPMATA, H EYNOAIKH TAZINOMHEH TOY EN
388:2016+A1:2018 AEN ANTIKATOMTTPIZE| ATIAPAITHTA THN ANIOAOTH
EPIKOY STPOMATOE. MH XPHEIMOMOIEITE AYTATA
FANTIA KONTA ZE KINOYMENAANTIKEIMENA H MHXANHMATA ME
AKANYTITAEZAPTHMATA. [IA THN ATIOAEIA ETIAMINOTHTAZ KATATH
ABCDEF 'AOKIMH ANTOXHE ITHN KOMH, TAAMIOTEAEEMATA THE AOKIMHE
GOUPE EINAIMONO ENAEIKTIKA, ENQ H AOKIMH ANTOXHE ITHN
KOMH BAZEI THE MEGOAOY EOEAKYZTIKHE BAABHE EINAITO
ATIOTEAEZMAANAGOPAE QE MPOE THN ATIOAOEH

Vors

T e ——

g ki A M. F (EN S013507)
Tlpooragia as kpoiaeis (P = emmuyia)

>

Avroxf oV TpIBN 01 pe 10 1052016 6 0 16p6paTog M
Enineda 1-6

R
EN S0 21420:2020 - IPOSTATEYTIKA FANTIA - FENIKES ANAITHEEIS KAI MEOOAO! AOKIMHE
Dok mBEgOmTa SakTIAWY: EAYIOTY: 1, péviom: 5

g Tou, KaBlixg eTMPEGZETal aTI6 TIOWOUS TIApAYOVTES, 6TIwg Of OUVBKeS TioBfiKeuang, n Xpron KAT.

®PONTIAA KAI EYNTHPHEH: i TIoU Topo0Y va TTAuBoU 9% GuBoAa muvpiou. Mla v
65001 TV YaVTIGoV BET To TAUCTLO GTay Ta YGVIa EXOUV BN XPNaTwoTTomngei, eival UTTEGBUVOG 0 TEAATNG f 0 KaBapioTric. H
Ejendals Gev opei va BewpnBel UTeBuvn Ot auTt Ty TepfTTwan,

ANOPPIWH: ZYM®ONA ME THN TOMIKH NEPIBAAMAONTIKH NOMOGEXIA.

To YT TIEDIEXE! GUOIKO KAOUTTOUK TToU EVBEXETal Va TTpOKAEGE! GMepya

ARAEPTIOFONA: AUTG T0 TIpoibv eVBEYETal Va TIEDIKE| OUOTATIKG TIow WTopEi vl GTIOTEAOUV KIvBUVO yia GAAEQYIKES aVTiBpaosic
Mnv 1o ia Tepio0dTepeg Tk e v Ejendals.

Xariz AATEZ. [JNAI K 6x1



